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FR’ Avant de commencer

Gonsuller lanolice avart futilisation.
IMPORTANT = Lisez atientivement
cemanue| d'utllisacion afin de vous
{amiliariscr avee l'apparci avant de

leraccorder @ saboutellle de gaz,
Veulllezconserver e présent manuel

d'utilisation atin de pouvoir vous
y référer ultérieurernent.

IMPORTANT = A n'utiliser qu'al’'sx=
térieur des locaux,

By
X X

&)
A

Avertissements de sécurité

ATTENTION = UTILISATION A
LEXTERIEURUNIQUEMENT. les
barbecues ne doivent pas étre
ulilisés dans des espaces lermés ou
al'intérieur de/sous un belvédere, ni
dans 10utes structures extériaLres
similaires cn raison du dégagement
de MONOXYDE DE CARBONE et des
RISQUES D’INCENDIES.

IMPORTANT = Assurez=vous que
'appareil es11oujours placé et
utilisé sur une surface ouun sol plan,
HORIZONTAL et non inflammable afin
de racilitler I'écoule ment des graisses.

- Ce produit n'est pas prévu pour
I'utilisation de charbon de bois ou de
toul aut~e combustible de ce type.

- Ce produit n'sst pas adap=é a l'usage
d'uslensiles en pie-re de lave.

e Insiallez a ccurellle de gazsous le
catirel en veillant a ce ¢ Je la sangle
50’ Llcujours bicn lixée, $' veus coves

reraplacer la boutsllle cle gaz, ascurez-

veas-out d'abora que l'appareil est
errele elquareure sodree dignilicn
(cigaret-o, flamme nue, étincelle, otc)
ne se lrouve a prox mité.

- Zlfectuez le west de détection
des ‘wiles chaque arnée, el

syszernat quement lors du démonrage,

curemplacement de pisces et quand
la oculcille de gazesliclindée cu
remplacée. NEGLIGER G= PCINT
SFUT FNTRA NFR DFS BI FSSURFS
SERIEUSES O J ENDOMMAGE=
~ASFPAREIL.

e “oujours remplacer les pidcas usées :
nc vas utiliser I'eppa-cil cn cas de
fuite. usure ou dcnimage.

\l'udliser n pélrole, ni whilo=spiril.
ni liquide c'al umage, ni alcoo ou
autre orecuit similaire pour allumer
I'appa-cil.

ATTENTION = Des parties accessibles
peuveni &ire was chaudee. Elolgner

Ics jeunes enfanis.

= \IE PAS déplacer |'appare’| pendant
I ati isaticn

= “e~mer |e rob netcu ~éciplent ce gaz

apres usage.

\E PAS ciisiner avec le couvercle

(¢'ilest préezt) abaises lorssue

les venres sont sur grand “eu, soue

pe'ns dendommager vore apparell.

Cuisinez sLr peti: feu sile ccuvercle

es| abaicsé.

e \IC PAS leisser ce produk sans
surveillance cuandil est ¢1 cours
¢aliisaticn.

= _apolgnée peut devenir s-0larie
pendant ' uti isaticn. Pour cavrir le
couver cle (§'il csl présenl). par e
toujoLrs cles ¢ante ou ces rocrlres
ign'fugés st 1Iens7 la poignée an son
cenlre,

= _orsqgue vous ouvrez le couvercle
(s'llesl préecal), pranes garde £ re
pas vous lairc briler par la vapcur,

- “enazles erlants et les animaux
demesliques & une dislance de
sécurité pendant ['uti isaticn de
I'appa-sil.

IMPORTANT =N'obstrucz aucunc
ouverture de venltilation sur le corps
de l'appareil.

\IF PAS lzisser a gralsse oules
r¢sidus daliiments saceumuler sar
I'appa-eilou &l ntérisur : RISGUE
'INCFENDIF.

Nic surchargcz jamais la grilic de
cuisson : disposez les alimen's
uniformérrent sur la surface de la
grille ce cu'sson. en maintenant une
ci~culevor d'alr suftsante vers les
bracurs.
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= Si voLs percsvez Lne odeur de gez,

arré e/ leppareil, éleigne/ loules
les Jammes ct ouvrez le couvercle
(s'i el présent). S’ lodeur persiste,
conlacle zimmcédiclemen.unc
personne compeétsnts résouc-e

le probleme. NF PRFNFZ FAS DF

R SQUE!

En cas de “euincontré able,
déh-anche7innméd atement la
boutcillc de gaz, portez-a alceart
des flarmes et arpelez les pomp'ers.
NF >RFENF7 PAS DF RISQUFS!
Assurez=vous qu'aucun aérosoln’sst
emrploy< a proximi¥ de cetapparell
lors de son uli isalic.

Quand vous entreposez |'appa-e’l
ou 2 ccurtellle de gaz, assurez=vous
qui s sonl clo'gncs de loul liquide ou
malér'au ‘nflemmable.

Labouteille de gaz ne doit pas ére
cntreposce a proximitc du barbecuc
ouce lcdt eutre appa-e .

- Nejanna s er1+eccser les souteilles do

gaz ¢ I'intérieur c23 locaux.

Les boutelles de gazne dolvent
jamszis étre stockéss i ul'lisées e
posttion coucheée.

NL 2AS modifier 'apparsil. Toue
mcdification de 'appa-sil est
formellement intsrdice et peut se
révéler trés dangereuse ot anncle
la garantie. Notamment, ne jamais
démonter les injecteurs du produit.

» Ne pas lire ou ns pas observer css

inslruclions peul enlrainer de g-aves

blessures ou dégats matériels.

» Les partiec protégées du produit

ne deivenl pas Cac maripuées per
T'ud isateur.

IMPORTANT = Malgreé tout le soin
apporté dansla tabrication de ce
produit, il convient dopérer avec
précautiona cause de la présence
possible d'aréles coupanies.

Pour kes mode cs posscedarl un

brule ur latéral. le tube d'alimentation
de gaz es| normallementinclus

pour ccnccter Ie braleur leicral

auy brtileurs principaux. Assurez=
vous perdanl I'esserilag e de bicn
respecle- le cheminen-ent du tuyau
comnme ‘nalqué sur les scnémas
dasscmblkge.

NE 2AS SERRER =XCESSIVEMENT ;
NF 2AS UTII ISFR PF RUBAN TTFI ON
OUDE LIQUIDES D'E IANCHEI T E SUR
LES RACCORDEMEZNTS.

« Cet apparei doit &tre & signé des

maldr aux inflannmablcs durant
'ud isation.
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A& Securite 5
Cholxd’unemplacemen‘t T _e luyau esl un flexitle qui dcit étre

Controledes flambées

e A "utiliser qL'a lextérieLr des locaux
et dans un endroit bien venrilé.

NE JAMA S uliliscr al ' nlérieur des
loczuy, dansun espace confiné ou
en sc.us=sol.

o Cctepparcil doit Ctre Clo'gnc des
matériaux inflamnables durant
Pulilisalion.

¢ Les parois cs I'eppareil ne doivant
JAMAIS ss 1rol./ar 2 moins ¢'un
mcle de loule surlace ou maldriiu
combustible.

IMPORTANT =N'obstruez aucune
ouverturc de ventilation sur ke corps
del'apparel.

Montage du régulateur sur
la bouteille de gaz

e Ce produit est prévu pour élre
ulilisé avec dugezenbotte lle
GPL exclusive ment. (Un délendeLr
confc-me a la norme EN16129 de
28 rabar dolt étre ullisé pou~-le gaz
butane oude 37mkar pourle gaz
propare)

Ne jamais utiliser ca détendeur
réglable avec ce produii.

Les boJteilles ce propane sont
recommar dées poL- une utilisztion

Capaclté minimale de aboutczllle cle
propare: 6 kg

1 es bauleilles oo bulare peuvent elre
utllleé as I'é1é mals ne dolvent pas dtre
utiliséss par basses températiras.
Capacild minimale de aboulcille de
butane :7 kg

Inslalle7 a ccuteille de gaz sous le
catirclen veilanl a ce quac la sangle
so'l kcujours bien fixée. S' vcus csvez

remplacer la bouleille de gas, aseure/=

ve as Zout d'abord quc l'appercil cst
arrélé st qu'adcune sou~ce o gnition
(cigarel.c, llamme nue, élincelle, clc)
ne se [~ouve a prox mite.

Vérifie7 que le L.uyau de ga7 n'est
sournig d aucdnce lorsionni ens’on.
Le tuyau coit étre déplcyé ibrement
sans étre —ordii, » ié ou entortil 6, ahin
de permettre e 'bre ¢codement du

gez, lormis le point de raccordement.

le luyauna doil loscher aucune cos
piéces chaucesce 'zppareil

conlorme alanorme XP D 36=112

cJ4 N=D 36="25. Les tuyaux flexibles
caoutchouc armés XP D 3¢=112 ont
unc dur e device de 10 ans el doivenl
étre remplacés lorsquils soni en fin
de v'e.

Le test de fuite

IMPORTANT =-DES FLAMBEES
PEUVENT ETRE PROVOQUEES PAR
DES RESIDUS DE GRAISSE ET DE JUS
S'ECOUTTANT SUR LES BRULEURS
ET LA BARRE DE VAPORISATION
CHAUDE.

® ¢ Pour ks diminuct, nclloycs

IMPORTANT = Procéde z autest de
délecliondes fultes dans un espace
bien ventilé avant toute utilisation.

NE JAMAIS UTILISER UNE FLAMME
NLF FOUR DFTFCTFRIFS FUITFS DF
GAZ.NE PAS AL_LMER LAPPAREIL
2ENDANT _E TEST.

* V¢-ilicz que lous Ics houlors de

commande cea lappareil son; sur la
posirion “OFF”.

<Ruccordez correcelernen. labeulei le
cde gaz al'appa~e | cornme dans la
section précécsnte.

Cuvrczlavarne de la oulei le de gac.

« Dour détecter les fuites, appliquez au

p'nceaa una 30 ulion aparls égales
d'cau ct dc savon liquicc sur tous Ics
raccords du ¢'rc il de gaz : vannes.
luyau, délendeu cll'ecrou nexagonal.
OBSERVEZ -3  des z.lles
apparalssent n'imporie ol sur les
raceor ds, ecla ncigueunc luile.
« Apres le tesl de détecdon des fultes,
essuyez toujours tous les raccc-cs.
e Ceupez al'mentation ¢ goz ¢t
resserrez lous les raccords.
Avant d'udliser le tuyad, exarinez=le
pouJr /ous aszarer quilne présene ni
entallles. nl Fssures. nl signes d'usure
excessive.
Sile tayau est endormmagé, il doit
étre remplacé car untuyau de caz
et corlo~me aux normes en vigueur.
-alongLeu-du-uyaure dok:pas
décasser 1.5 m.
Recommence? le tesl. Sl se “orme
anouveau des bulles. nutilisez pas
I'appa-eil. PoLr obterir de l'aide,
veuilles conlacler volre revendeur.
Zfectuez le =est de détection cles
fuites —ous les a1s €~ c1aque 1o's
quc laboulcille c¢ gas cslrelirée ou
remplacée.
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régulieementlesbrileJarset akarre
de vaporisation.

» Pour reduire les flambees, il est
recommandé d'enlever les exceés de
gras sur la viarde c. Ies voladics avan.
la cuisscn.

+ Les bruleurs dolvent toujoL s étre
1GyI¢s en posilion vessc pendant la
cuissc.

IMPORTANT = Valllez 3 1oujours
proléger vos mains pour manipuler
1out objet proche de la surface de
culsson da 'apparaeil.

+ Assurez=vous que toutes les pleces
réporlor cee ci=avanl sonl présenles.
Il o3t recomiande de couper
etdéalierle cartonsur e solde

man cred l'uliliser cemme sur lace cc
protection cencant 'asse mblage.

Une fois =-&t, 2ssL=ez=vous d'avoir
Ies oudls adéquals a porlce de ma'n,
suffisamment d'esoece el une surface
proc-e el sdz1e pour ['asse nblage.
Avant lc montacc, ~ctircz de lintéricur
du corps du produit toutes les p'2ces
eirbzllées. Assurez=vous d'éliminer
en toute sécurie les matérieux
dembal age et les sacs en p astque.

IMPORTANT = Détachez toutes les
pellicules de protection des piéces
on inox lors de l'assemblage et avant
d'utiliser Fappareil.

20122020 133757



A —

Peys

R

EAN

£056340137711

Relerencs (Numéro de models)

Tippah 40

Débil calorrique nc minal

72 kW

Consommadon

(G3T) 'rcpanc

bloc/h

ncminale ce gaz

(G3C) Bulanc

24 g/h

“ropane

(G31) Propane

Type de gas

3Liane

(G30) Butane

Sropane

37 mbar

Pression de gez

3uLlans

28=30 mber

2rincipal

0,6¢

Taille de [injecteur

—a<ral
(le cas échéant)

n/d

Marquage de l'injec-eur

0,6¢

Catégorie dapparei

13-(28-20/37)
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c € 2531-20

2531DL-0094
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@ EN CLarantee FR Caranlie 18

EN  Guarantee

« We take speciel care to select hign cuallty materlals and use manu“*aciuring technlques that al ow us 10 creete produces
incorporasing design ancd durability. This product Goodhome T ppah 4.0 1as & manuracturs ~'s guarantee of 10 years against
manulacluring delecls, [rom Lhe da.c ol purchasc (il bough. in slore) or da.c ol ¢c ive y (il bough. onlinc), alno addil onal
cost for rorral (non=c-ofessional or commercial) housekold use.

* To make a cla'm under lhis gLarantee, you must o-esent your precf of ourchase (susn as a szles recsipt, purchass invcice
or olher evicenee admissible under apolicable law), plcase keep your procl ¢l purchascin a sale place. For Th's guaranlee
10 zpply. the product you purchased nust be new, it wil not apply to second hand or display products. Unless stated
otherwise by applicable law. any renlacement produc- isst.ed under this quarariee will only be guararieed unt’l expiry of
Lthe origira period cuaran .cc period.

= This guarzntee covers prcduct lailures andralfuqctions provided the product was usec fc- the purpose for which it is

inlonacd and eubject loinstal alion, cleaning, care and mamlerarce in ascordznce wilh Lne nformation conlainea in Ltheec

tcrms and condil or 8. i1 the uscr manual and star da~c pracl cc. provided that slzncard orzctice docs not conflicz with the
user manuzl.

This guarznlee does hol cover delecls and damz ge caused cy normalwear and lear or daarage thal ceuld be the resull

of imoroperuss, faulty ‘nstallaticn or asserrbly, neclect. accidert, misuse, or modification of tne producl. Unless stated

otherwise by applicable law. t1is guarantee wil not cover. ir a1y case, ancillary coss (shicpirg, movement, costs of
unirs.alling andrcinslalling, kabow cle). o di- ccl and indircel damage.

F-he prccJct is defective. we will. wilnin & reascable time. 2 cvide you with the 1ecessary spare carts free cf charge.

Rights under this guarantee zra enforceable in the country in which you purchased This product. Quarantee relaed queries

should be addressed to 1he store you purcnascd this product -Tom.

« The guarantzse Is in additicn lo ard does not elfect your szatulcy rights,

FXCI USIONS =ROM FUNICITICNA  AND AGRING GUAKAN| =k S:

= Gas Barcecue that has been altered, transformsc or modiied.

= Gas Bar cecue thathas been used In away notrecommsncec by Good lome.

=Damage duc Lo luck ol carc on ladlure le Icllow he provided irstruclich manuel or asse nibly and mairlerance.

=Natural wea~ or fading

=Corrcsion I=cm scratches c- abrasic1s c e 10 use or damage.

= Corrcsion ol slecl {including sla'n ess slee ) due Lo usce in coaslal arcas.

FRGaram,e e e e e e e e e e e e e

* Nous vsillons tout aarticLlieremerl a sé ssticnner des ma-ériaux de haute quali-é et a ut'liser des tscaniques de fabrication
qui nous pertrsttet de créer des produ’ls a la “ols design et durables. Ce prodiiz Coodrome T'ppah =0 cééficie Tune
garantie fabricart de 10 ans couvrart les délauts de “abrication 3 compter de adzie d'achat (er cas c'ackat en magas'n)
ou de lacate ds livraison (en cas d'achat sur Irlernet), sans coUt si.pplémentaire pour une rilisation domastique normale
(non commerclale ni orofess ornelle).

Pour déposer Jreréclematon au titre ce cette gararl s, voLs devez présente - votrs preuve d'achal (ticke: de ca’'sse

(126 wre d'achal ou lou e auxe praave recovable an ver u de la loi a1 viguaur). Conserves vo xe praave dacral dans ur
endrolt sl Pour cue cerie carantle soltazpliczble, e produit que vous avez acketé dok: dtre neLl. _a garante ne s'applique
p&s aux produits doccas on ou aux mode ss d'expos’lion. Sauf incicaticn contraire prévue par la loi en vigueur, tou- prodJ’l
deremolacement lowni au lilre de la présenle gararl ¢ ne scre garenli que jusqu’a expiralion de la période ce garenl'c
initiale.

Cetle garantie couvrs les défai lancas el dysforGtionnemenls du ccad't, sousréserve que & produli- aim 516 utiliss

conlc' mémenl a l'usage pour lequclilacle congd, gu'il ail ¢lé inslalié, nelloy< cl enliclenu corlormcémen. aux

inforratic 1s contenues dar s les 5-ésen-ee conditions générales aine’ que dans le ma1uel dutilisation, et conformérrent &
la prel que, £ous ~2serve que cellee=ci n'aillent pas a Fencontre du manuel dutilisation.

Cctlc garantic nc couvre pas les défaus et doimimages causCs par ‘usurc nor male ni ¢s dormurages oc davant resulter
d'ur e utilisalion non conforme, d’'une ins-allation ou d'un assemb age défsctueuy, ou c Jr e négdlige 1ce, d'un accident d'une
mauvaiae aliisalicn ou dunc modilicalion du pmdml Saul indicalion conl-are prévuf. par 12 1o en VIgUeUr, celle gnrnﬁlm
ne couvre en aucun czs les collis accessoires (expedition, trensoc-1 frais de désinstallation et réinstallation. main c'osuvre.
etc), nilas dommages drests etindirects.

Si ¢ produi. csl délcclucu x, nous vous lournissons graluilermenl, dans un délai “cisonnable, ©s piccees de rechange
nécessaires.

Cetle garantie act valable clans le naye ofl vous ave7 echets ¢ produit. Toure demar de au titre de la garantie doit étre
2CICssie au magasin o vous evez achcele ee preduil.

« Cetle garantle 2 a'oute & vos cro 13 au titre ce lalol. sans les affecter.
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@ FR Ca-antle PL Cwararcja 19

- Sivous avez acheté ce p-cd.il an France, en plus de ceite garantie commercizle, le vendeur reste “enu de respecter la
geranlie légale de conlormilé prévue oar les arliclee | 217-/ 41 217=11 du Ccce de la conzomma jon el aux arlicles qua
concernent ke vices cachés de la chose venduc dans Ics conditions or¢vucs aux erticles 1641 0 1658 ¢t 2232 du Code civil.
Le disl-ibu-eur auprés duquel vous avez acheté ce produ’l répondde tout céfau- de corlormité ou v ce cacté du produil,
conlc  mémenl aux préscnles disposilions.
En vertu de l'art cle L217=16 du Gode ce la consomme| on, lorsque | acheteur cemande au vendeur, pendant la durée de le
gerantie commerciale quilui a 6té consentie lors as 'acquigition oude arépzration d'un bien meuble, une ~e mise en état
couver le per kb garanlic, oule péricde dimmobilisalicn dlau moins sepl jours vierl s‘ajouler a adurce de la garanic qui
reste a cour'r. Celte cé-iode cou-| a compter ce lademence d'inervenlionde | scheteur ou de la miez= a disposition pour
réperation du bien en czuse, sicate m'ee a disposition ast postérieure 2 Iz demande o'intervsntion. Garantie légale de
conkc~m'ic {extrait cu Code de la consomanatior) : Ar ticle L217=4 du Code die la consommation = Le ver deur doit livier
un bien con“orme au contrel el répond ces dé“zuts ce conformité existant lors dela iv-gison. llrépond égalemert des
défau s de con’ormilé résullanl de Fembal age, des ‘nslruclions de monlage ou de Finsizlizlior lorsque eol c=cia élé mise
£ sacharge car le contrat ou a é16 realisée sous saresponsatilité. Article L217-5 du Code cs |z conesommel or =Le bien
estconiorme au conTac: 1. S'll est adepté & I'objectd® géné~alemen: prévu pour des o'ens similaires et.le cas échéant: s'll
corresvond dladescriplion denrce per le vendeur ¢l posséde es quali.Cs présenltées par ¢ verdeur & lacheleur sous
forme d'écnantil on oL de modeéle ;s préserle des qualités que I'acketeu- pec i légitimement atlendre zu regard des
déclarations rJoliques faites par le vendeur, par le fzbricant ou par son représentant rotzmnentdznsla publicité ou
Ielguclace; 2. OQus™lpreserle kes caraclérisliques delinics dum commun accord car les parl cs ou cslpropre a .oulusace
soéclal “echerché par I'achezeur, por¢ ala connalssance cJ venceJr el que ce carrier aaccepté Article ~217-12 ¢u Code
de la consornmation = Tc ute réclamation sLite a un défaut ce conformilé est|' mitée a ceux ans a complier de lalivra'son
du bien. Sarantic Icga ¢ su~ les vices cacneés (exTait du Code de la consommmaltion) : A-ticke 1641 cu Code civil = Le vendeur
est tenu ce la garantie en cas ce défauts cachés de la chose vendue quila rencent impropre & lusezge euquel onla cestine.
ou qui diminuent tellemen= cet uss 9o que I'acheteur ne I'zu-ait 02 acquise, ou n'an su-ait donné qu'un Mondre 1 -ix, 8'il les
evait connus. Article 1648 c.u Code civil (al'n£a 1) = Toule réclemadon résukani de vices caches doit étre faite par 'achezeur
dens uncéla’ de deux ans & comcrer ce la découverte du vice.
EXCLUSIONS D=S GAXIANTIES DE FONCTICNNEMENT ET DE VIEIL_ISSEMENT:
=Barkecue 2 gez altéré, [~ansfcmé oL modifié.
=DBarkaczue a gaz utllisé d'une maniére non recomar dée par GoodHeme.
=Dorrmages dus 2 1.1 Manque cé soi1 ou aL. ron=raspect dumanue dutilisation fou.rri concernant la mon-age et
'enTetien.
= Lsure 10 male cu cécoloration.
=Corrcsion dus a dee ray ures ou a des éraflures résultant de | utilisaticn ou de domimrages.
= Corrcsion de l'acier (comprenant |'acle ~ inoxycdable) due a I'udlisadon dans des zores littorales.

PL : Gwarancja

o Przyktadamy szczegolng wage do —ego, aby wykicra¢ matcriaty wyso«icj jakosci ™ stosowe ¢ keeniki produkeyjne, <tore
umozliw ajg Iwcrzenis wytrzy natych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten produkt Goodhome ~ippeh -0 ma gwsrar cje
producenta na 10 lal, klors obepnuje wady produkey ne. poc/awssy od daly sakapu (2akup w sk epse) Iub doslawy (7akup
przezInle-net) bez dodatkowyct kosztéw w przypacku nor malnego (nie = -ofesjonalnegc ILb rieskomercyjnego) uz yl<u
domcweqo.

Aoy do<onad 2gtoscenia rckla macyjnego, nalezy prscdslawic cowdd cakupu (rp. parcgon, aklue lul inny dowdd naimrocy
obowigzL je cych przepisow prawa). Dowod za<upu nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu. Gwarancijzs obejmuje
produkty nowe; nie obsjmuje croduktéw uzywenyca uo 7 ekspozyci. ProdiLkt 7zemisnny objety riniejs7g gwaranc g hed7is
niz objely az do wygagnigcia okiesa obowigsywania gwar ancji aryginalrego produklu, chyba ze okies ono inacscj w
obowiaz\ jgcych przepisach prawa,

Niriejssa gwarancja obejmuje wady " Ls/koasenia o cauklu, pod wa-un<izm Ze produkl byl usywary rgocn’e /
przcanaczenicm oraz zamorntowany, czyezezcey i kenserwowany zgodnic zinforme cjani zawa "ty mi powyzc. oruz w
instrukel ckstugi. a takze ze standa-cowymi -aktykami (jeéli le prektykinie sa sprzeczne z instrukcia uzytkownika),
Niricjsza gwarancja nic obcjmujc we d ani uszkodzeri wynikajacych « ' mainego cuzyc a lub usckodscr bedacych skulkicm
niewlasciwego L zywaria. mrorlszu lub ztozenia, a |akze zaniedbania, wypzdkui nodyfikacj produkwu. Gwarancija nie
obelru e w 2ednymwypadku dodakcwycn <0sztéw (transoctJ. przenos zenla. montazu | demontazu. roboclznyitd) anl
slral begpog' ednich lub podr cdnich, chyoa ze okieslor o inacscjw o ccwiazujgeych prepisacn crewa.

Jesli produkl jesl uszkodzony. niezbedne czesci zamienne dostarczymy bezptatn'e w rozegdnym terminie.

Prawa wynikajace z te| gwaranc]jl obowlazuja w kraju, w ktérym za<upionc prodiki. Zazyianla dotyczace gwarancj powinno
s'¢ kicrowac co sklcea. w ktorym zakupiono prodakl.

Niriejsza gwarancja Jest dokume 1tenn dodatkowym. ktory nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumente,

Jesli produki zakupiono w Polsce, niniejszz gwara1c’anie wyklucza, nie ogranicza ani n'e zaw'esza uprawnien wynicajacych
z c-zcpisow 2-awa dotyczz cych gwarancii na wady zakupionc go towzre.
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Addresses

EN

FR

PL
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Manufaciurer « Fabricant « Producent « Producator «

Fabricantc:

UK Manufacturer:

K'gfisher Inernational Procucts | ‘mited,
3 Shceldon Squarc. —oncen. W2 €PX,
United Kingdom

EU Manulacturer:

K ngfisher Inmernational Products BV.
[tapenburgerstraat 175E

1011 VM Amslicrdam

The Netherlands
www.kingfsher.com/products
www.dly.com

www.scrswfix.com

www.serewlixie

To view instruction manuals online,

visit www.king fisher.com/products
www.castorama.fr

www.bricodegetr

Pour consulter les menuels d’instructions
enligne, rende7=vous sur le site

www kingfisher.com/products
www.castorama.pl

Aby sapo/nac sie 7 inslrukcjg obslugi online,
odwiedz strone www kingtisher.com/products

ES

PT

TR

www bricodepotro

Pen1ru a consulta manualele ce insiruciiuni online,
vizitati www.kingfisher.corm/products
www.bricodepot.es

Para consutar los manuales de Instrucciones
cnlinca. visitc www.kingtishcr.com/products
www.bricodepotpt

Para consultar manuals de Instrugdes online,
visitc www kingfishcr.com/products

ithalates Firma:

KOG IAS YAP MARKE LzRi liC. AS.

Tasdelen Mah._Sirri Celik Bulvari No:5

31 788 Tagdelen/Cekeksy/ISTANRBUI

Te: 90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313

wwwkcelas.com.r

Kullanimkiavuzunainternet dzerinden ulasmak
igin www kingfisher.com/producte adresini
ziyarcl cdin

Yclkili servis islasyonlan ve yedek sarga lemin’ igin

asa@dayvyer elan Kogtas Migter' Hatti ve Koglas Genel

Miickirlik irtibat bilglerinclen {aycalannez.

KOGTAS MUST=RIHIZVMETLERI
0860 706 b0 60
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Tippah 4.0 L

=

5059340137704 / 5059340137711/ 5059340137728 /
5059340137742 / 5059340137759 / 5059340137735

GoodHome [2)

212287 s JOLI0E34T 137704502334 113771 1-5307 334 11 §7722- 507 35401 877 < 2-Ca it lupn - AGIMVOI Muslirneds 1 20122020 1337455



" EN Contents FR Contenu PL Zawartosc
RO Cuprins ES Contenido PT Conteudo
TR Igindekiler

EEProductdescription 05 @J Use 18
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° EN Productdescripticn FR Description du produit PL  Opis produktu
RO Descriereaprodi sului ES Desc-ipcién ce producto PT Descrizao co produto 5
TR Uriin Agiklamasi

2
O
AN
LN
U
1 \\
AN .
T 5
2
—'/
3
\ ®
* =
\ 4 2)

EN 1. Sice shelf 2. Lid 3. Shelves & Coniro knobs 5. Oiltray

FR 1.Etageére latérale 2. Couvercle 3. E{agéres . Bourons de commance 5. Bac de récupératicn de graisses
PL 1.Poétka bocana 2. Pokrywz 8. Polki k. Fo welta konlrolne 6. Tacka na Ltuszce

RO 1.Ra*tlateral 2. Capac 3. Reftu-i 4. Sutoane de control b. Tava de ulei

ES 1.Fstante lateral 2. Tapa 3. =stantes L. Fer llas de conTol 3. Bandeja de aceite

PT 1.Pratelelralateral 2, Tampa 3. Cstanres 4. Botdes de conTo o 5. Bance'a s2 éleo

TR 1.Yanra* 2. Kapa< 3.Rafler 4. Korircldiigmeler! 5 Yag iepsisl

212287 s JOBI0E34T 137704502335 113771 1-507 334 11 £7722-507 33401 877 < 2-Go it - AGIMVO9 -Muslinwdle 5 20122020 133202



RO Asamblare ES Montaje PT Montagsm 6
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" EN Assernbly FR Assemklage PL Montaz
@ RO Asamblare ES Montaje PT Montagsm 10
TR
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" EN Assernbly FR Assemklage PL Montaz
@ RO Asamblare ES Montaje PT Montagsm 11
. TR Mcntal

1

H]x 2
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RO Asamblare ES Montaje PT Montagsm 1 2
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PL

" EN Assernbly FR Assemklage Montaz
@ RO Asamblare ES Montaje PT Montagsm 17
. TR Mcntal

23 )
-

1251%"

*EN Cascylinder
FR 3oulcillc dc gus
PL 3Sclluz gaczem
RO Cilindiru da yaz
ES Cilindro de gas
PT Garrafa de gas

TR Gaz tipu
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<500 mm

A <320 mm

1. Ge produil cslprevupour ¢lre udlise avee du gaz en boulcille GPL exclusive nen .. (Un delendeu
conforme alanorme FN16179 de 28 mbar doit éirs 11 lisé pour |2 ge7 butane ou de 37 mbar pour
le ga7 propane.)

2. Nc jameis ulil'sc’ de délendeur Eglacle avee ce produil.
3. Les bouteilles de prozans sontreccminandées podr une utilisation toLle Fanrée,mémeen h'ver.

=1 cas dui lisation d'ure bouteille de gaz ui ne rentre pas dans le compartiment prévu. veudillez
poscr la boulcille ce goz su e s0l, & ¢Olé du barbecuc.

O
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& utllisation 26

Le test de fuite
o 3 IMPORTANT - Procéclez autest de délectiondes fuites dans un espace bien ventilé avant
loulc ulilisaton.

1. NEJAMAIS UTILISER JNE F_AMME NU= IPOLR DETECTER LZ8 FUITES DE GAZ. NE I’AS
ALLJM=ZRLAPPARXEIL PENDANT LE TES™.

2. Vérifiez cde Icds e3boutons de ccnimance de lapparei sont surlapositicn “CIT™,

3. Raccordez correcterrent la bou-sille ce gaz 3 appa-sil comme dans |a section 2-écédente.

4. Ouwvices la vanne de la bou dille de gac.

5. Four détecler les fu'les. appl'quez au p'ncead Jre so Jtion & pere égeles deau st o2 savon
liquice sur lcus csraccords du cireuil de gaz : vannes. luyau. célerdeu el Fecrou hexagonal.

6. OBSERVEZ : si des bulles apparaissent nimporte ol sur les raccords, celaindique Lne fuite.

7. Nprésle test de détection des luites, essuyez toujours -ous les raccoras.

8. Coupez I'alimentalion en gaz etres3errez tous les raccords.

9. Recommencezle iest S'll se form = 4 nouveau des bulles, n'udlisez pas lapparell. Pour oztenir de
l'aide, veuille z ccntacter votre revendeur.

1C. Efactuez Ie tast ce déleclion des fLitss lousles ans el chzcue fois que la bourei le de gaz est
retrée ou remp acée.
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27

Utilisation

Olvwsaton 2

clla grande/peli.c plancha sorl vencus séparémenl

‘eson in.cll'ger

_csysléme ¢c cu






Avant chaque utilisation

IMPORTANT = Procédez au tesi de déteetion des fuites dans uncspacc bicn ventilé avant toute utilisation.

IMPORTANT = L¢ couvercle doit ¢tre ouvert au cours du préchauttage,
- Avant toute utilisation et pour dvitsr que les aliments n'atzachent a la gri le de cuissc, utiisez Lne brosse a long manche
ccJr appliquer L1 leéger film d'huile végélale ou de cuisson.
« REMARQUE ; Su'lc @ apremicre cuisson, lu couleur du ver nis eslsuscep dble de s'a Iérer ibgere nenl. | s'agil dun clicl
normal et prév'sib =.

Informations sur la cuisson des aliments

- VaJllezlire ot suivre cos recomrmandations lors de | utilisatic 1 du barbecue pour Iz cuisson d'aimente.
« | ave7=voLs TOUJOLRS les mains avant ouaprés avoi~manioulé de laviande crue et avan- de manger
« Tenez TOUJCURS la viande cri ¢ & distance ce la viande culte el des autres elimerls.

« Avantlaculssor, assLrez=vous cue es Jrilles cde culssor etles accessoires dL barbecue sont propres et exerapts de
~ésidus de nou-riture.

« Nutilisez FAS ss mémes uslersiles pcur manipuler les a iments crus et Guits.
o Assurcz=vous quc loules s piccees de vience sorl bicn cuiles avanl de les mangcr.
ATTENTION = Mangor de la vionde cruce ou apeine cuile peul couscr des eimpoisonnements alimenlaires (p. ex. les
souchesde baciéries comme E.coli).

- Pour réduire ss ~isques liés aune viance quin’‘a pas été su“fiezmirent cuite, coupez lemorcsau de viande au milieu pour
vérifier qul estcultacceLr.

ATTENTION = Si |a viande a ote suffisamment cuite, |e jus de viande doit aire de coueur claire et nilaviande ni son jus
ne doivent avoir une coloration rose ou rouge.

« | aprécuisson des pieces de viande cle plus grande taille ou des rlis est recommandeés avanl la cuieson sur le barbec e
« Apresutiliselion de votre barbec Je. neltoyez loLjours les grilles de cuisson et les ustensiles utilisés,

1. Eoutons de commande de gaz 2. Position «OFF»
3. Posltlon grenc leL
4. Position octit fcu
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Allumage de I'appareil

1. Sil'appa-e’'l est éqLipé d'un couvercle, oLvrez=|e/la.
2. Vérriez que tous les bourons sont 51 pos’lion “OFF”. Juvrez & vanne ce gaz sur laboutsi le oule célendsu~

3. Claqee boulon de cotanainde de gec possede son propi e dllumew, Peustes sl lovnecle boulon sur la pos’lon grand
Icu chlermrainlcnanl enlonee 2 a 2 sccendes. Siapres cheque clic ¢mis par I¢linecellic de lallmncur. Ie braleur re sesl
pas al umé, rame ez ls boutcn en position «<O=F» sl rapétez loparation.

4. Sivousne parveneg pas a all.mer le bruleur aprés plusiewrs essais, mellec le boulon de commande e ccsilior "OFF”
clIc'mezle gaz sur kaboulcillc ou sur ke délendeur. Allendes cing mimules, puis 1¢péles les ¢lapes cirdessus.

5. Sil'appa~e’lne peu: toujc urs pas égre allumé, veuillez vous reporter aux instruct ons de la sectior «allumage mar el de
leppared= pour 'a lumer nanuellement.

6. Une“ols l'allumage réussl. er clenchez chac Je brileur 3 vore convenance.

7. Nprés les avoir allur s, laissez les Erileurs sur grand feL perdart 3 a Smrirutes afin de préchzuffer I'zppa-eil. Ce
processus doit étre exécuté avant “oute session de clicson.

8. A 'issue du prechaa’lage, ramancy les brileurs sur pelil lou pour de meilowrs résulials de cuisson.

1. Silappa-e’lest éqiipé dun couvercle. oLvrez=le/le.

2. VérHiez que tous les bourons de cormande son=enposition “OFF™. OLvrezla vanre de gaz sir la bourellle sule
détendeur.

3. Introduisez une a lunet-e enflamr née cans ke 1-ca prévu a cet ellet sur le cCté gauce ou droil de Fapparsil.

4. Appuyez sur le bouton cs commar de e==ournez=le cens le sens inverse des alquilies d'une montre pour & mettre sur
grand feu.

Une “ois l'allumage réussi, er clenchez les autres braleurs a vore convenar cs.

[3]

6. Aprecsles avoir allerés. laissez les braleures sur grand e perdarl 3 3 6mirules afin de préchealfer Icppa-cil.
Cc processus doil Clic exéeuld avanl leule sessicn de cuisson.
7. A 'issue du préchaufage, ramsnezles brileurs sur petit leu poLr de meilleurs réscIrats de cuisson.
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- Aprés chaque session ce cu'sson, réglez les bri surs de I"appzreil sur grand feu et laissez=les zllL més ainsi pendant
5 minutes. Cette procédure pe-me-d'ircinérer les résidus de cuisson pour faciliFer le neltoyzge.

IMPORTANT -Mainzenez le couvercle (s'il est préseri) ouvert ors de cette étape de nettoyage.

« Assurez=vous que Fappareil et ses composants cont suffisamment ~efroidis avant de les neztoyer.

« Conlroles ¢

L "esserres loules les vis, boulc e

cle.

- Apreés chaque utilisation, foumez a fond tous les boutone de commande dane le sens des aigu'les d'ure norlre jusqu'a
a cosil or “OFF”. pu's couperle ge7 sur laboule’lle. Atendez pour fermer le couve -cle que I'apoarsil soit sufisammert

efroldl.

- Assurez=vous que Fappareil et ses composants sct suffisamment ~efroidis avant de les netoyer ou de les déolacer.

A Dépannage

Dépannage

Problémes

Causes possibles

Solutions

Les crieurs ne s'a lumen. pas
lorsqgucjulil'sc e sysicme
d'allumage

| abourellle 4o gay as=vice

Remplaces la bourellle visa

Le régulateur ast défeciusL x

Faites controler ot romplacer le régulateLr

Les 17ous ces brlleLrs sontbouchés

Nettoyez les brideurs

Les gicleurs ou tuyaux de gaz sont bouc1és

Nettoyez les gicleur s ou tuyaux de gaz

Le 1l de [élecl-ode esl desserré ou
déceonncele de I'cleclroce ou du cireuil
dolumage

Recennce.czle il

I'élaclrece oule (il aslendemmage

Changey Iéleclrode o la il

L'a lurmeur a pression esl délcclucax
(pour les mcesles avec allumage par
bouton=sc usecir)

Change7z I'alkmme ur

La pile ne fanctionr e plus (poL~ les mocdales
avec all.mage é sctronigre)

Remplacez la pile pa“ Lne pile neuve ce
type équivalent

Les c-0eurs ne s'a lumen: pas
cvee une allurme e

La boutcillc dc gaz cs:vicc

Rcmplacez la boutcillc vice

Le régulateur est défeclueL x

Faites con(rdler et remplacer le régulateLr

Les lrous cos brileurs sonl bouchés

Nclloyces kes brddeurs

Les gicleurs ou tuysux de gsz son; boucnés

Nettoyez les gicleur s ou tuyaux de gaz

Flammc faiblc curctou~de
flemirs (leu al ' ntérieur du
l.be du braleur = on enlend
ur bruit de siflement ou de
bruissement)

La boulcille de gas cs. gov pel'le

Ulilisc 2 une ceulci le plus grande

| @2 I"ous ces brilelrs sont bouchés

Nettoye7 les brideurs

| ee giclewrs ou luyzux de ga 7 son_boucnés

Nelloye/ bes giclour s ou luyaux de gas

Tamps verisux

P acsz'appareil dans un enc-oit plus
protéqgé

Le bouton du robinet de gaz
est ¢'lficile & tourner

Leroblnet de gaz estbloqLé

Remplacez lerobirei de gaz
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FR ' Les regles d'or pour l'entretien

- Neztoyez toujoLrs voxe appare’| entre deux utilisations et toul particuliérement apras ur stockage prolc1gé.
« Assurez=vous que lappareil et ses composants ont suifisamment refroidi avart de les nettoyer.
« Naspergecjama's l'appare’ | d’sau lorsque ss3 sun acss sont chaudes,

IMPORTANT = Ne pas uilliser c’ustensiles ou de prodults abrasifs pour le nettoyage cdu grill ou cles placjues de

cuissonvernies.

= Pour pro ongsr lavie de volre appa-sil, ne le laissez pzs a lextérieur sans protaction. Reccuvrezle c'u1e housse
adaptée lorsqu”Inest pas ut'lisé,

IMPORTANT = Des uslensiles métalligues pour barbecue/plancha peuvent efre utilisés sur les surlaces de cuisson.
Siles usiensiles de cuisson présentent des poinies ou des ardtes en dants de scie. il est recommandé de les utiliser
avec précaulionpour éviter de rayer oud'endommagerlagrille ou les plagues de culsson.

Surfaces de cuisson

IMPORTANT = Nettoyer a I'eau chaude.

IMPORTANT = Ne¢ pas utiliscr de brosses mélalliques ni de 1ampons abrasifs sur la grillc ou Ies plaques de cuisson.
Cela causeraltdes rayures et endommagerait lasurface de cuisson.

Ne—toye7 es surfecescs cuisson avsc de I'eal. chal.de savonneuse. Pour anlave - les sventuels résidus dalimsnts,
Jtl isez unnettoyant doL x surune éponge non abrasive. Certane prodults nattcyants psuvent provoquer & es rayures su
cégrader les enduite en copeaux ou en flocons, netoyez a l'aide dune éponge ou dun chiffon ce cu sire seulerien-

Ne—toye7 & bac d'égouttzge’la tasse a graisse/le bac de récupération de greisses £u savon et al'eal. tiede alaide d'un
cilfon oL d'une éponge ror abrzsifs!

Ellcc.ucz un nelloyage plus poussc du corps de lag parcil

Jtilisez Ln nsticyanl doux sur ure éponge non ac-asive.

Avant le nettoyage compler, redrez les s.r laces de culsson et les brilewrs.

Nc pas plonger kes vanncs ou ics .wbulures de gaz dare lcau.

En cvezregulicrement I'cxccs ¢ hui ¢ ou de graissc du coras de I'zpparcil a I'aicc d'un racloir souplc cn plastig.c ou

21 bois.

lIn'est pas nécessalre cl'enlever entiérement la graisse.
Si vous dcveznctoyc - corr pletemcnt vore barsccuc. ul'lisczuniquement de I'cau chaude sevencusc ctun ch'lfon cu
Jne orosse avec des ooils en nylon.

Toutes les 5 ou 6 utilisations

« Elfecuez un nettoyage plLs poLsse du corps ce l'appareil

« Jillisez Ln nsticyant doux sur ure éponge non ac-asive.

« Avanlle nelloyage complel, redires kes € ur laces de cuisson cl ey broleuw s.
¢ Nc pas plonger kes vanncs ou ks ubulurcs dc gaz dar ¢ lcau

En début de saison

Controlez et “esserrez toutas les vis, boulc s, etc.
Exarn'nez les brlleurs et @ssL-ez=vous que sure orifices ne sont pas cbstrués.

Vz-ifiez que les Jubes vzturi 2ont cc-recte ment positicnés au=dessus des sorjes des vannes.

Vé-iflez que le tuyau ne présente pas d'entallles. ce Hssures oL de signes dusure excesslve avant de ['uti Iser.C1 cas
c'endomiragement du tuyac, remplacez ce Ji=ci par un tL yau prévu pe Jr le GPL et conformme aL x nor mes en vigueur
cans le pays. Lalongueur c. [L yau ne coitpes dépesser 1.5 m.
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En fin de saison

- Les bru surs doivant &tre retirés et r ettoyés tous |es a1s @ chaque fois que ces céd;:51s ‘'mporianss sorit constatés, afir
c¢ s'assdJrer queniles orifices des brlleurs i les tv s venturi ne sont enccmbrés,

o Jlilisczun cure=pipe pour débeucncer les oriices obsl uds.

« Lacorrosion ala surface ces bri surs psut tre enlevée & I'aide c'une orosse méta lique.

« Lc-sduremontage des braeurs. veilez a vérilier que les tubes venltarides bruleurs €'adz pleni bien sur lec sorties ces
valves,
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@}% Entretien et maintenance 12

¢ Apresavcir soulevé la broche c'allumzge, verifiez silétincelle peLl él-e produite en appuyant sur le bouton d'allumage.
Dane le cas conlraire réajuslor ladislanee enlre labrocks et le bralour.

« Rengez votre apoarel dans unerdroltsec et frals,
= NE PAS entrspossr nirecouvr r I"appzreil avant qL'il ne soit complétement relroidi.
« Recouvrezles crii aure de fsu'les d'alum n'um ncur emnécher lee insactas et las débris de s'accum uler dans las orifices.
« Sll'apparel est entreposé al'ntérieur ces locaux. la boutellle de gaz dolt &tre débrancée et laissée alextérieur. La
cnaleur ou d'allmrage. Ns lzisse7 pas les e nfan—s manipuler la boutsille.
AVERTISSEMENT - NE rangez PAS |a bouteille de gaz dans le cabinel de Pappareillorequ'elle n'est pas utilisée.
« NE PAS kisser ce produi.non couver . cuandi n'est pas ulilisé Pour ¢ oléger voli e appaieil des deunages causeés
car les inlermperics, enlrcocses=lc cans unabi” ouur garege quand vous ne l'udlises pas (en par dedict €i vous habiles
0rés dss 6o7es). Toute syposition pro ongée aux rayons dusolei , a.ux eaux stagnantes. a l'air marin oua eau de mer es-

suszentible dendomr-ager voir=a asrarell. Dans cas cas, une housse 2our barbacue/plancha ne sulfi=2 pas roujeurs A
z-otéger voli~s appareil.

- Lcrsque vous rangez 'appareil ou la bouteille de gaz, ve'llez 3 ce qu'ils scient élo gras des matérial.x et des iquides
nflamrrables.

« Laboulcillc d¢ gazne ¢cil pes el c erlicposce & proximilé du berbecuc ou de loul aurc apparcil.
¢ Les becuteil 3 de gez ne doivent jamais étre stockées en ocsition coLchee.
- Ne ‘amais entrepos - las bouteilles de gaz a lntér sur des locaux.

Entretien

IMPORTANT = Nous vous conselllons d'entretenir cet appareil aprés 100 heures d'utilisailion outous les ans.
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